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Strona pozwana: Parlament Europejski (przedstawiciele: N.
Lorenz, N. Gorlitz i P. Lopez-Carceller, pelnomocnicy) i Komisja
Europejska (przedstawiciele: L. Lozano Palacios i 1. Martinez del
Peral, pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga na bezczynno$¢ zmierzajgca do stwierdzenia, ze Parla-
ment Europejski i Komisja bezprawnie zaniechaly udzielenia
odpowiedzi na pismo skarzacej z dnia 6 pazdziernika 2009
r, wniosek o wydanie nakazu i wniosek o zastosowanie
srodkéw ochronnych.

Sentencja
1) Skarga zostaje odrzucona.

2) Fernando Marcelino Victoria Sdnchez pokrywa koszty postgpo-
wania.

3) Umarza sig postepowanie w sprawie wniosku Ignacia Ruipéreza
Aguirrego i stowarzyszenia ATC Petition o przystgpienie do
sprawy w charakterze interwenientow.

() Dz.U. C 100 z 17.4.2010, str. 58.

Skarga wniesiona w dniu 1 wrze$nia 2010 r. — Maftah
przeciwko Komisji

(Sprawa T-101/09)
(2011/C 13/51)
Jezyk postepowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Elmabruk Maftah (Londyn, Zjednoczone Krole-
stwo) (przedstawiciele: E. Grieves, Barrister i A. McMurdie,
Solicitor)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewaznos$ci rozporzadzenia (WE) nr 1330/
2008 () w zakresie w jakim dotyczy ono skarzacego;

— nakazanie pozwanej natychmiastowego usunigcia nazwiska
skarzacego z zalgcznika do wspomnianego rozporzadzenia;

— obcigzenie pozwanej i/lub Rady Unii Europejskiej obowigz-
kiem zaplaty, oprocz swoich kosztéw postepowania,
réwniez kosztéw poniesionych przez skarzacego oraz
kwot udostgpnionych przez Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej tytulem pomocy w zakresie kosztow
postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W drodze niniejszej skargi wnoszacy ja domaga si¢ stwierdzenia
niewazno$ci rozporzadzenia (WE) Komisji nr 1330/2008 na
podstawie art. 263 TFUE w zakresie w jakim jego nazwisko
zostalo umieszczone na liScie oséb i podmiotéw, wobec
ktorych stosowane sa okreslone srodki restrykcyjne.

Celem uzasadnienia skargi wnoszacy ja podnosi nastepujace
zarzuty:

Po pierwsze, Komisja nigdy nie przeprowadzila niezaleznej
kontroli dotyczacej przyczyn umieszczenia nazwiska skarzacego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 () i nie
przedstawita w tym wzgledzie zadnych przyczyn lub dowodéw.

Poza tym, Komisja nie przedstawila skarzacemu zadnego
uzasadnienia i nastgpnie nie poinformowala go o zadnych
odpowiednich przyczynach umieszczenia jego nazwiska w
zalaczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002, co w
Swietle europejskiej konwencji praw czlowieka stanowi naru-
szenie prawa skarzacego do skutecznej ochrony sadowej, jego
prawa do obrony oraz naruszenie prawa wlasnosci.

Wreszcie, pozostawienie nazwiska skarzacego w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 jest nieracjonalne, poniewaz:
i) nie istnialy powody spelniajace kryteria umieszczenia we
wspomnianym zalaczniku; ii) rzad Zjednoczonego Krdlestwa
uwaza, ze skarzacy juz nie spelnia stosujacych si¢ kryteriéw
oraz iii) zostalo wydane orzeczenie przez specjalny sad
brytyjski, zgodnie z ktérym Libyan Islamic Fighting Group nie
przystapita do sieci Al-Kaida i nie wszystkie osoby bedace
czlonkami Libyan Islamic Fighting Group przyjmuja ideologie
przemocy Al-Kaidy dotyczacg $wiatowego dzihadu.
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Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1330/2008 z dnia 22 grudnia
2008 r. zmieniajgce po raz 103. rozporzadzenie Rady (WE)
nr 881/2002 wprowadzajace niektére szczegdlne $rodki ogranicza-
jace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwia-
zanym z Osamg bin Ladenem, siecig Al-Kaida i Talibami (Dz.U.
L 345, s. 60).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r.
wprowadzajace niektore szczegdlne $rodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z Osamg
bin Ladenem, siecig Al-Kaida i Talibami i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 467/2001 zakazujace wywozu niektorych towaréw i
ustug do Afganistanu, wzmacniajace zakaz lotéw i rozszerzajace
zamrozZenie funduszy i innych $rodkéw finansowych w odniesieniu
do Talibéw w Afganistanie (Dz.U. L 139, s. 9).
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Skarga wniesiona w dniu 1 wrze$nia 2010 r. — Elosta
przeciwko Komisji

(Sprawa T-102/09)
(2011/C 13/52)
Jezyk postgpowania: angielski
Strony

Strona  skarzgca: Abdelrazag Elosta (Pinner, Zjednoczone
Krélestwo) (przedstawiciele: E. Grieves, Barrister i A.McMurdie,
Solicitor)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewaznoSci rozporzadzenia (WE) nr 1330/
2008 (') w zakresie w jakim dotyczy ono skarzacego;

— nakazanie pozwanej natychmiastowego usunigcia nazwiska
skarzacego z zalgcznika do wspomnianego rozporzadzenia;
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— obciazenie pozwanej iflub Rady Unii Europejskiej obowigz-
kiem zaplaty, oprécz swoich kosztow postgpowania,
réwniez kosztéw poniesionych przez skarzacego oraz
kwot udostgpnionych przez Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej tytulem pomocy w zakresie kosztéw
postepowania.

Zarzuty i glowne argumenty

W drodze niniejszej skargi wnoszacy ja domaga si¢ stwierdzenia
niewaznosci rozporzgdzenia (WE) Komisji nr 1330/2008 na
podstawie art. 263 TFUE w zakresie w jakim jego nazwisko
zostalo umieszczone na liscie os6b i podmiotéw, wobec
ktorych stosowane sg okreslone Srodki restrykcyjne.

Celem uzasadnienia skargi wnoszacy ja podnosi nastepujace
zarzuty:

Po pierwsze, Komisja nigdy nie przeprowadzila niezaleznej
kontroli dotyczacej przyczyn umieszczenia nazwiska skarzacego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 (%) i nie
przedstawita w tym wzgledzie zadnych przyczyn lub dowodow.

Poza tym, Komisja nie przedstawila skarzgcemu zadnego
uzasadnienia i nastgpnie nie poinformowala go o zadnych
odpowiednich przyczynach umieszczenia jego nazwiska w
zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002, co w
$wietle europejskiej konwencji praw czlowieka stanowi naru-
szenie prawa skarzgcego do skutecznej ochrony sadowej, jego
prawa do obrony oraz naruszenie prawa wlasnosci.

Wreszcie, pozostawienie nazwiska skarzacego w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 jest nieracjonalne, poniewaz:
i) nie istnialy powody spelniajace kryteria umieszczenia we
wspomnianym zalaczniku; ii) rzad Zjednoczonego Krdlestwa
uwaza, ze skarzacy juz nie spelnia stosujacych si¢ kryteriow
oraz iii) zostalo wydane orzeczenie przez specjalny sad
brytyjski, zgodnie z ktérym Libyan Islamic Fighting Group nie
przystapita do sieci Al-Kaida i nie wszystkie osoby bedace
cztonkami Libyan Islamic Fighting Group przyjmuja ideologi¢
przemocy Al-Kaidy dotyczaca swiatowego dzihadu.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1330/2008 z dnia 22 grudnia
2008 r. zmieniajace po raz 103. rozporzadzenie Rady (WE)
nr 881/2002 wprowadzajace niektore szczegdlne $rodki ogranicza-
jace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwia-
zanym z Osama bin Ladenem, siecia Al-Kaida i Talibami (Dz.U.
L 345, 5. 60).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r.
wprowadzajace niektére szczegdlne $rodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z Osama
bin Ladenem, siecig Al-Kaida i Talibami i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 467/2001 zakazujace wywozu niektorych towaréw i
ustug do Afganistanu, wzmacniajace zakaz lotéw i rozszerzajace
zamrozenie funduszy i innych $rodkéw finansowych w odniesieniu
do Talibéw w Afganistanie (Dz.U. L 139, s. 9).
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Skarga wniesiona w dniu 11 paZdziernika 2010 r. —
Francja przeciwko Komisji

(Sprawa T-488/10)
(2011/C 13/53)

Jezyk postepowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Republika Francuska (przedstawiciele: E. Belliard,
G. de Bergues i N. Rouam, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji w calosci;

— obcigzenie Komisji kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarzaca wnosi o stwierdzenie niewaznos$ci decyzji Komisji
Europejskiej nr C(2010) 5229 z dnia 28 lipca 2010 r. w
sprawie cofnigcia czg¢Sci wkladu Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) z tytulu jednolitego dokumentu
programowania celu nr 1 na rzecz wspélnotowej interwencji
strukturalnej w regionie Martyniki we Frangji. Decyzja ta cofa
caly wkiad EFRR, ktéry przyznano na realizacje duzego projektu
,Village de vacances Club Méditerranée-Les Boucaniers” w wyso-
kosci 12 460 000 EUR.

W uzasadnieniu skargi skarzaca podnosi cztery zarzuty.

W zarzucie pierwszym twierdzi, ze Komisja naruszyla art. 2 ust.
1 dyrektywy Rady 93/37/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r.
dotyczacej koordynacji procedur udzielania zaméwieri publicz-
nych na roboty budowlane ('), uznajac, ze zamdwienia udzie-
lone na roboty w zakresie renowacji i powigkszenia ,Club Médi-
terranée-Les Boucaniers” stanowily zamdwienia subwencjono-
wane bezposrednio w wysokosci ponad 50 % przez instytucje
zamawiajace. Faktycznie zaméwienia te byly subwencjonowane
jedynie w wysokosci 29,29 % kosztow przedsiewzigcia. Ulgi
podatkowe, z ktdrych skorzystali wspélnicy spélek prywatnych
ze wzgledu na ich inwestycje w przedsigwzigcie, nie moga
stanowi¢ subwencji w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy
93/37/EWG.

W skladajacym si¢ z dwoch czesci zarzucie drugim skarzgca
podnosi, ze Komisja naruszyla art. 2 ust. 2 dyrektywy
93/37/EWG, uznajac, ze zamdwienie na roboty w zakresie
renowacji i powigkszenia ,Club Méditerranée-Les Boucaniers”
dotyczylo robdt budowlanych w zakresie obiektéw sportowych,
rekreacyjnych i wypoczynkowych w rozumieniu tego przepisu.



